ISSN 1392-6195

JURISPRUDENCIJA
Mokslo darbai
2006 8(86); 51-55

TEISES AKTO FORMOS JTAKA JO KALBAI

Rasuolé Vladarskiené *

Lietuviy kalbos instituto Kalbos kultiiros skyrius
P. Vileisio g. 5, LT-10308 Vilnius
Telelefonas 234 71 93
Elektroninis pastas rasuole@lki.lt

Pateikta 2006 m. kovo 31 d., parengta spausdinti 2006 m. birzelio 16 d.

Santrauka. Straipsnyje nagrinéjama formaliyjy reikalavimy, nustatyty teisés akty rengima ir iforminima reglamentuojan-
¢iuose dokumentuose, jtaka kalbos priemoniy pasirinkimui ir teksto suvokimui. Straipsnio tikslas — pasitelkiant apraSomaji anali-
tini metoda nustatyti, kokia itaka teisés akto kalbos raiskai turi teisés akty forma reglamentuojanc¢iy dokumenty nuostatos. Nere-
tai formalieji teisés akty rengimo reikalavimai vercia kurti labai ilgas, sunkiai suvokiamas sudétingos struktiiros konstrukcijas.
Svarstoma, kaip formaliuosius reikalavimus suderinti su kalbine raiska, kad teisés aktas biity aiSkus, tikslus ir lengvai supranta-
mas. Atskirai aptariama tvarkomuyjuy dokumenty strukttira, kurig sudaro standartinis sintaksinis modelis. Pazeidziant tvarkomojo
dokumento teksto pagrinda sudarancio sakinio sintaksinius ry$ius, atsiranda ir kalbos klaidy, ir logikos netikslumy.

Pagrindinés savokos: teisés akto kalba, dokumento struktiira.

IVADAS

Teisés kalba yra ypatinga bendrinés kalbos atmai-
na, ji pakliista dviem normy sistemoms: bendrinés kal-
bos ir teisés, panasiai kaip grozinés literatiiros kalba yra
veikiama meno ir kalbos désniy. Kuri i$ $iy normy si-
stemy virSesné, atsakyti néra lengva. I§ tikryjy kalbos ir
teisés normos turéty deréti viena su kita taip, kad bty
kuo maziau priestaravimy.

Teisés akty rengima, kartu Salia kity dalyky ir ju
kalba, reglamentuoja keletas teisés akty, i§ kuriy svar-
biausi Sie dokumentai: Lietuvos Respublikos jstatymy ir
kity teisés norminiy akty rengimo tvarkos istatymas [1],
LHIstatymy ir kity teisés akty rengimo rekomendacijos*
[2] ir ,,Dokumenty rengimo ir forminimo taisyklés* [3].
Siuose teisés aktuose nustatyta aiski atskiry teisés akty
struktiira: nurodoma, koki teisés akta kokios dalys suda-
ro, kaip raSomi jy pavadinimai ir pan. Taigi atskiros tei-
sés akty rusys skiriasi savo kompozicija, nuo kurios tie-
siogiai priklauso ir teisés akto kalbinés raiskos priemo-
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Humanitariniy moksly, filosofijos, daktaré. Lietuviy kalbos ins-
titutas.

nés. ISsiskiria tvarkomyjy dokumenty kompozicija, to-
dél apie Siuos teisés aktus reikia kalbéti atskirai.
Pirmiausia reikia pabrézti, kad teisés akty raiSkos
forma yra raSytiné. Teisés akty tekstas taip organizuoja-
mas, kad jo vaizdiné forma padéty suprasti turinj, i§skirty
atskiras dalis ir pabrézty kai kuriuos dalykus. Todél labai
svarbus grafiniy priemoniy vaidmuo. Grafinés formalio-
sios priemonés yra Sriftai, didziyjy raidziy raSymas, nu-
meravimas ir skirtingos numeravimo sistemos, teksto
skaidymas | atskiras eilutes ir pastraipas. Daznai tik Sios
priemonés padeda suvokti labai iStgstus sakinius.

1. TEISES AKTO PAVADINIMO FORMOS
TRUKUMAI

Teisés akto pavadinimas turi nusakyti teisés akto
esmg. Teisés akto pavadinimg sudaro dokumento riiSies
pavadinimas ir antrastiné dalis, jie i vientisg teisés akto
pavadinima sujungiami dviem budais:

1) sudaromas vientisas kilmininkinis junginys (ba-
dingas jstatymams ir kitiems organizaciniams dokumen-
tams), pvz.: Lietuvos Respublikos turizmo istatymas, Lie-
tuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio istatymas.
Kai toki pavadinima sudaro ilga susijusiy kilmininky
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grandiné, darosi sunku suvokti pavadinimo esme, pvz.:
Lietuvos Respublikos teritorijos administraciniy vienety
ir jy riby istatymo 4, 14 straipsniy papildymo ir 5
Straipsnio pakeitimo jstatymo jgyvendinimo istatymo 5
straipsnio pakeitimo jstatymas,

2) antrasté raSoma kabutése ir pradedama prie-
linksniu deél (bludinga tvarkomiesiems dokumentams
(isakymams, nutarimams, sprendimams, dekretams) ir
kai kuriems istatymams), pvz.:. Lietuvos Respublikos
istatymas ,,Dél paramos mirties atveju*; Lietuvos Res-
publikos Vyriausybés nutarimas ,, Dél turto perdavimo
Lietuvos Respublikos kultiiros ministro jsakymas ,, Dél
nekilnojamyjy kultiiros vertybiy pripazinimo saugomo-
mis “.

HIstatymy ir kity teisés akty rengimo rekomendaci-
jose“ nustatyta, kad ,,Jeigu keiCiamas istatymas (kodek-
sas), keifian¢iojo istatymo pavadinime nurodomi visi
kei¢iami ar pildomi straipsniai, straipsniai, kuriais jsta-
tymas papildomas, taip pat straipsniai, kurie pripazjsta-
mi netekusiais galios” [2], laikantis $io reikalavimo su-
daryti tokie pavadinimai:

Lietuvos Respublikos indéliy ir jsipareigojimy in-
vestuotojams draudimo jstatymo 1, 2, 3, 4, 5, 6, 12, 16,
17,18, 19, 20, 21, 23, 24, 26, 26"V, 27, 28, 30 straipsniy
pakeitimo ir jstatymo papildymo 25" straipsniu bei
priedu jstatymas (Valstybés Zinios (toliau — Zin.)
2005. Nr. 18-578); Lietuvos Respublikos motery ir vyry
lygiy galimybiy jstatymo 1, 2, 5, 6, 7(1), 89 10 11,12,
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 24", 25,
26, 27, 28 straipsniy bei priedo pakeitimo ir papildymo
istatymas (Zin. 2005. Nr. 88-3281). Tiesa, $iose re-
komendacijose daroma ir i§imtis ,,jei istatyme kei¢iama
daug straipsniy, vadovaujantis protingumo Kkriterijais,
kei¢ianciojo istatymo pavadinime straipsniai gali buti
nenurodomi [2]. Vadinasi, rasant teisés akty pavadini-
mus reikia vadovautis ne tik noru viska pasakyti pava-
dinime, bet ir neperzengti protingumo ribos.

Daugiau aiskiai apibrézty nurodymy, koks turéty
biiti teisés akto pavadinimas, néra, taciau norint pavadi-
nima padaryti kuo informatyvesni kartais persistengia-
ma, ypac tai budinga jvairiy ministry jsakymy pavadi-
nimams, sudarytiems aptartu antruoju buidu. Pagrindinis
pavadinima sudarantis prielinksninio dé/ junginys iSple-
¢iamas prijungiant jvairiy vienarii§iy elementy, paZy-
mimuyjy zZodziy, nurodomos i§imtys, net pridedama Salu-
tiniy sakinio démenu, pvz.:. PrieSgaisrinés apsaugos ir
gelbéjimo departamento prie Lietuvos Respublikos vi-
daus reikaly ministerijos direktoriaus sakymas ,, Dél
priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos ir jam pavaldziy istaigy vi-
daus tarnybos sistemos pareigiiny, kurie pagal tarnybos
pobiidj vazinéja keleiviniu ar asmeniniu transportu tar-
nybiniais tikslais, taip pat vyksta i tarnybos vietq ir is
jos, iSskyrus taksi, vaziavimo islaidy kompensavimo
tvarkos apraso taikymo instrukcijos patvirtinimo* (Zin.
2005. Nr. 31-1026); [sakymas ,, Dél Lietuvos Respubli-
kos sveikatos apsaugos ministro ir Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro 2001 m. geguzes
28 d. jsakymo Nr. 307/68 ,, Dél nedarbingumo pazymé-
Jimy bei néstumo ir gimdymo atostogy pazyméjimy da-
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vimo taisykliy, Siy pazyméjimy blanky, taip pat sunkiy
ligy, kuriomis sergantiems vaikams iki 16 mety stacio-
nare ir vaiky reabilitacijos istaigoje slaugyti duodamas
pazyméjimas ne ilgiau kaip 120 kalendoriniy dieny per
kalendorinius metus, sqraso bei ligy ir bikliy, del kuriy
suteikiamos papildomos 14 kalendoriniy dieny néstumo
ir gimdymo atostogos, sqraso patvirtinimo * pakeitimo *
(Zin. 2005. Nr. 14-447). Tokie teisés akty pavadinimai
per daug i$plésti, jie turi pavadinimams nebidingy ele-
menty, ju struktiira yra gana sudétinga ir paini.

Ilgy teisés aktuy pavadinimy pagauséjo, kai teisés
aktai pradéti derinti su Europos Sajungos dokumentais,
kuriy pavadinimai daznai yra labai iSplesti, pvz.: ,, Dél
Lietuvos Respublikos $vietimo ir mokslo ministro 2004
m. birzelio 25 d. jsakymo Nr. isak-1021 ,, Dél gairiy pa-
raisky teikéjams dalyvauti ribotos trukmés paramos
konkurse ,,Parama plétoti mokslo ir studijy sistemos
infrastruktiirq, atnaujinti bazine jrangq, diegti moder-
nias informacijos technologijas bei gerinti teikiamy pa-
slaugy kokybe™ pagal Lietuvos 2004—2006 mety ben-
drojo programavimo dokumento 1 prioriteto ,,Sociali-
nés ir ekonominés infrastruktiiros plétra“ 1.5 priemone
., Darbo rinkos, Svietimo, profesinio rengimo, mokslo ir
studijy bei socialiniy paslaugy infrastruktiiros plétra
(papildanti Europos socialinio fondo priemones)“ pat-
virtinimo * pakeitimo (Zin. 2005. Nr. 14-434).

Minéti teisés akty pavadinimai suvokiami tik para-
Syti, iSklausius skaitoma pavadinima, jo pakartoti nej-
manoma. Tokie pavadinimai yra labai nejprasti, jie neat-
lieka ir pavadinimo funkcijos — trumpai nusakyti teksto
turini: juos nelengva perskaityti ir suvokti. Tokius ilgus
apraSomuosius pavadinimus pageidautina trumpinti, nes
perdétas tikslumas nustelbia kitas gero stiliaus ypatybes:
aiSkuma, paprastuma, glaustuma.

2. KALBOS IR FORMOS SANTYKIS
TVARKOMUOSIUOSE DOKUMENTUOSE

Daugiau reikalavimy ivairiuose teisés aktuose pa-
teikiama teisés akto formai, tie reikalavimai daugeliu
atvejy yra formalis, nes tik susitarimo reikalas — kokie
Sriftai, kokios numeravimo sistemos bus naudojamos,
kaip tekstas bus skaidomas | atskiras pastraipas ar eilu-
tes. Nuosekliai formalioji teisés akty struktiira ir santy-
kis su raiskos formomis aptartas P. KnilikStos knygoje
»Administraciné kallba ir jos vartosena“ [4, p. 166—
176].

Skirtingu Sriftu raSomi teisés akto teksto atskiry da-
liy pavadinimai padeda atskleisti teksto struktiirg ir jo
daliy hierarchija, ji dar labiau pabréziama skirtingomis
skaiCiy Zyméjimo sistemomis (Zyméjimas roméniskais,
arabiSkais skaitmenimis, skai¢iy ra§ymas Zodziais ir ke-
liy daliy numeracija su tadkais). Sios grafinés priemonés
paryskina teksto skaidyma i atskiras dalis. I$tisinis do-
kumento teksto straipsniy ar punkty numeravimas pade-
da susieti teksto dalis. Tai ryskiausia teksto nuosekluma ir
vientisuma atskleidzianti grafiné priemoné [5, p. 137]. Ki-
tokiuose tekstuose (ne teisés akty) Sias funkcijas atlieka
kalbos priemongs.



2.1. Tvarkomyjy dokumenty struktiira

Grafinés priemonés ir savita punktuacija daro jtaka
sintaksiniam vienetui — sakiniui. Sakinys jvairiuose kal-
botyros darbuose apibiidinamas kaip maziausias ben-
dravimo vienetas, turintis gramatiSkai nepriklausoma
forma. Snekamojoje kalboje sakinys skiriamas intonaci-
ja, raSomojoje — skyrybos zenklais (taSku, klaustuku,
Sauktuku, daugtaskiu) [6, p. 476; 7, p. 548; 8, p. 5]. To-
kia sakinio, kaip baigting mintj reiSkiancio Zodziy dari-
nio, {forminto skyrybos Zenklais, samprata teisés aktuo-
se tinka ne visada. Cia grafinémis ir punktuacinémis
priemonémis tekstas kartais taip organizuojamas, kad
sunku nustatyti, kur yra sakinio ribos, ypac tai pasakyti-
na apie tvarkomuosius dokumentus.

Tvarkomyjy dokumenty bendroji struktiira nustaty-
ta ,Istatymy ir kity teisés akty rengimo rekomendacijo-
se® [2] ir patikslinta ,,Dokumenty rengimo ir iforminimo
taisyklése® [3]. Tvarkomieji dokumentai (nutarimai,
sprendimai, jsakymai) gali turéti jvading dalj, joje nuro-
domos priezastys ar pagrindas, kuriuo vadovaujamasi
priimant teisés akta, pvz.:

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos teritorijos
administraciniy vienety ir jy riby istatymo 9 ir 10
Straipsniais ir atsizvelgdama i Zarasy rajono savivaldy-
bés tarybos teikimq ir vietos gyventojy sitlymus, Lietu-
vos Respublikos Vyriausybée nu taria:

1. Pakeisti Zarasy rajono savivaldybés Salako se-
niinijos Salako kaimo pavadinimq ir vadinti ji Salako
miesteliu.

2. Nustatyti Salako miestelio teritorijos ribas pagal
parengtq plang. (Zin. 2005. Nr. 45-1442).

Kartais jvadiné dalis buina taip iSplésta, kad kelis
kartus virSija pati dokumenta (ilgomis ivadinémis dali-
mis pasizymi ir Europos Sajungos teisés aktai), todél
kyla klausimas, ar formalus reikalavimas pagristi prii-
mama sprendima nebus per daug sureikSmintas, labai is-
testa jvadiné dalis svarumo priimamam sprendimui tik-
rai neprideda, bet, prieSingai, apsunkina parengto teisés
akto suvokima, pvz.:

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos paveldimo
turto mokescio jstatymu ir Lietuvos Respublikos jmoniy
ir organizacijy nekilnojamojo turto mokescio istatymu,
vykdydama Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m.
sausio 13 d. nutarimq Nr. 24 ,,Dél paveldimo turto ap-
mokestinamosios vertés apskaiciavimo tvarkos patvirti-
nimo* (Zin. 2003. Nr. 5-194; 2004. Nr. 109-4082), Lie-
tuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. lapkricio 27 d.
nutarimq Nr. 1400 ,, Dél jmoniy ir organizacijy nekilno-
Jamojo turto mokescio* (Zin. 1996. Nr. 116-2726; 1997.
Nr. 57-1310, Nr. 72-1842, Nr. 115-2933), Lietuvos Res-
publikos Vyriausybés 2002 m. birzelio 12 d. nutarimq
Nr. 871 ,,Dél rinkos kainos, pagal kuriq mokescio ad-
ministratorius apskaiciuoja prekiy ar paslaugy apmo-
kestinamaqjq verte savo sprendimu, nustatymo metody ir
Ju taikymo tvarkos patvirtinimo* (Zin. 2002. Nr. 60-
2434) bei atsizvelgdama | Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro ir Lietuvos Respublikos finansy ministro 2002
m. kovo 1 d. jsakymq Nr. 87/59 ,,Dél Nuompinigiy uz
valstybes ilgalaikio materialiojo turto nuomq skaiciavi-

mo tvarkos patvirtinimo* (Zin. 2002. Nr. 25-913; 2003.
Nr. 41-1891), Komisija privalomam registruoti turtui
{vertinti n u t a v i a patvirtinti nekilnojamojo ir kilno-
Jamojo turto vidutines rinkos kainas 2005 m. geguzeés 1
d. (pridedama) (Zin. 2005. Nr. 54-1869).

[vadinés dalies gali ir nebiti, bet jeigu ji yra, biitina
1 ja atsizvelgti, kad sakinys — teisés akto tekstas biity lo-
giskas visais atzvilgiais. Po jvadinés teksto dalies eina
déstomoji dalis. Déstomaja dali nuo jvadinés skiria
sprendziamasis veiksmazodis, kuris yra déstomosios da-
lies sintaksinis centras ir kompoziciniai visos $ios dalies
rémai, | kuriuos tenka isprausti visus nurodomus atlikti
veiksmus ir juy atlikimo salygas. Todél sakinys neretai
iSpleciamas ir uzima visg puslapj ar daugiau, kartais to-
kiu atveju sakinys perzengia sakinio ribas ir tampu te-
kstu, nors jo pagrindas ir yra vientisinio sakinio mode-
lis, i kuri gali isiterpti savarankiski sakiniai.

2.2. Kalbos ir formos santykis nutarimy ir sprendi-
my tekstuose

Tvarkomyjy dokumenty déstomosios dalies sintak-
siné struktiira priklauso ir nuo dokumento riiSies. Nuta-
rimy ir sprendimy déstomosios dalies sintaksinis centras
yra sprendziamieji Zodziai nutaria, nusprendzia, kuriy
junglumas lemia Sios dalies struktiirg. Pagal ,,Dokumen-
ty rengimo ir ijforminimo taisykles* [3] nutarimy ir
sprendimy déstomosios dalies punktai pradedami ben-
dratimi. Informatyviaja punkto dalj sudaro, t. y. Zymi
tvarkomaji veiksma, objektiné bendratis su valdomu
linksniu, dazniausiai su galininku, pvz.: jsteigti centrq,
nustatyti tarifq, patvirtinti taisykles, pratesti galiojimo
laikq, pripazinti netekusiu galios, reorganizuoti jmone,
sudaryti komisijq, kartais su naudininku — pritarti pasiii-
lymui. Tai tokios bendratys, kurias gali prisijungti
veiksmazodziai nutaria, nusprendzZia. Nutarimy ir
sprendimy sakinio modelis toks pat, kaip sakiniy Vaikas
prasé nupirkti knyga, Mama liepé suplauti indus. Daz-
nai prie$ tvarkomaji veiksma nurodomas ir jo vykdyto-
jas, taip prisideda dar viena bendratis. Pvz.:

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos dokumenty
ir archyvy jstatymo (Zin. 1995. Nr. 107-2389; 2004. Nr.
57-1982) 23 straipsnio 2, 3 ir 4 dalimis, Lietuvos Res-
publikos Vyriausybé nu tavria:

1. Patvirtinti Dokumenty isveZimo i$ Lietuvos Res-
publikos taisykles (pridedamay).

2. lgalioti Lietuvos archyvy departamentq prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés iSduoti leidimus is-
vezti dokumentus is Lietuvos Respublikos.

3. Pavesti Lietuvos archyvy departamentui prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés parengti ir patvirtinti
leidimo isvezti dokumentus is Lietuvos Respublikos i ki-
tas Europos Sqjungos valstybes nares forma (Zin. 2005.
Nr. 23-746).

Ne visada prie sprendziamojo Zodzio valdymo bi-
du prijungiama bendratis, yra ir kitokiy raiskos formuy,
zymin¢iy nurodomus atlikti veiksmus, pvz.:

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos draudimo
istatymo (Zin. 2003. Nr. 94-4246) 193 straipsnio 1 da-
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lies 5 punktu, Lietuvos Respublikos draudimo prieziiiros
komisijanutaria:

1. Maksimali techniné palitkany norma yra 2,34
proc.

2. Nustatyti, kad 1 punkte patvirtinta Maksimali te-
chniné palitkany norma taikoma nuo Sio nutarimo jsiga-
liojimo dienos (Zin. 2005. Nr. 46-1549);

Déstomojoje dalyje nesilaikyti nuosekliy sintaksi-
niy ry$iy galima todél, kad sprendziamojo veiksmazo-
dZio nutaria semantika dél dokumento stereotipinés
struktiiros yra susilpnéjusi, $is veiksmazodis neteikia
svarbios informacijos, tik pakartoja dokumento pava-
dinime pasakyta valig reiskianti veiksma, be to, nuo
bendraciy, kurios sintaksiskai su juo siejamos, yra at-
skirtas dvitaskio, paprastai ir skaitmens ir dar raSomas
kitoje eilutéje. Taigi Sios grafinés priemonés irgi sil-
pnina sintaksinius ry$ius tarp veiksmazodzio ir jo val-
domy bendra¢iy. Dar labiau sintaksinius rySius tarp
sprendziamojo veiksmazodzio ir nurodymus reiskian-
¢iy formy silpnina Seimo nutarimy struktiira, kur kiek-
vienas tvarkomasis veiksmas vadinamas straipsniu ir
tai pasakoma atskira eilute. Pvz.:

Lietuvos Respublikos Seimasnutaria:

1 straipsnis.

ISrinkti Lietuvos Respublikos Seimo Pirmininko
pavaduotoju Seimo nari V. G.

2 straipsnis.

Nutarimas isigalioja nuo priémimo (Zin. 2005. Nr.
56-1921).

Dél lankstaus nutarimy ir sprendimy pagrindg su-
daran¢io sakinio sintaksinio modelio kartais galima ne-
silaikyti nuosekliy sintaksiniy rysiy ir nepadaryti zalos
teksto suvokimui.

2.3. Kalbos ir formos santykis jsakymy tekstuose

Isakymy teksty pagrinda sudaro kitoks sintaksinis
modelis nei anks¢iau aptarty nutarimy ir sprendimy. [sa-
kymy forma nustatoma taip: ,,isakymy déstomojoje da-
lyje tvarkomaji veiksma reiskiantis Zodis raSomas
veiksmazodzio esamojo laiko vienaskaitos pirmojo as-
mens forma: ,.tvirtinu®, ,skiriu®, ,,iSdéstau”, ,pavedu,
»pripazistu (arba laikau) netekusiu (netekusiais) galios*
ir pan. Isakymuose zodis ,,isakau‘ paprastai neraSomas
— §is zodis raSomas tais atvejais, kai jsakymas taikomas
ministerijai priskirtoms istaigoms bei valstybés imo-
néms* [2]. Reikalavimas nevartoti Zodzio jsakau isaky-
me kartais vercia ieSkoti kitokiy raiskos priemoniy, ta-
¢iau tinkama forma randama ne visada, pvz.:

Vadovaudamasis 2001 m. sausio 17 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 44 , Dél trans-
porto priemoniy ir sudétiniy transporto priemoniy daliy
atitikties jvertinimo* 3.1 punktu (Zin., 2001, Nr. 7-194)
bei jgyvendindamas 1972 m. rugpjucio 2 d. Tarybos di-
rektyvq 72/306/EEB dél valstybiy nariy istatymy, reg-
lamentuojanciy priemones, kuriy turi biti imamasi pries
oro tarsq transporto priemoniy dyzeliniy varikliy iSme-
tamosiomis dujomis, suderinimo,

1. Tvirtinu Oro tarsos transporto priemoniy
dyzeliniy varikliy i§Smetamosiomis dujomis ribojimo tai-
sykles (pridedama).
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2. Technikos skyriui isakymq paskelbti ,, Valstybés
zZiniose ** ir Valstybinés keliy transporto inspekcijos tink-
lalapyje (Zin. 2005. Nr. 60-2149). Siame jsakyme pasi-
rinkta bendraties forma paskelbti neatitinka ir reikala-
vimo tvarkomaji veiksma reiskianti zodi rasyti veiksma-
zodzio esamojo laiko vienaskaitos pirmojo asmens for-
ma, ir {sakyma sudaran¢iame sakinyje veiksmaZodzio
formos vartojamos netaisyklingai. Pusdalyvis vadovau-
damasis gali biti vartojamas asmeniniame sakinyje
(toks yra pirmasis punktas), o antrasis punktas, kurio
centra sudaro bendratis paskelbti, yra infinityvinis saki-
nys, jame pusdalyvio forma nevartotina. Kalbos poziu-
riu {sakyma reiksti infinityviniu sakiniu galima, taciau
tokiu atveju ivadiné dalis turi biti reiSkiama padalyvio
(vadovaujantis) konstrukcija. Sis isakymo punktas biity
taisyklingas ir aiskus (ir atitikty formos reikalavimus),
jeigu prasidéty nurodyma reiskianéiu veiksmazodziu,
pvz.: nurodau paskelbti, pavedu paskelbti, jpareigoju
paskelbti.

Jei jsakymas turi jvading dalj, biitina visus nuro-
domus veiksmus Zyméti esamojo laiko veiksmazodziais,
ne tik todél, kad taip reikalauja ,,Istatymy ir kity teisés
akty rengimo rekomendacijy nuostatos™ [2], bet ir dél
to, kad reikia paisyti nuosekliy sintaksiniy isakyma su-
darancio sakinio rysiy. Jei $iy rySiy nepaisoma, atskiros
isakymo dalys i sakini nebesusijungia, o kartais sakinio
prasmé gali biti ir gana keista, pvz.:

Igyvendindamas 2003 m. birzelio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvq Nr. 2003/42/EB dél ci-
vilinés aviacijos jvykiy pranesimy.

I. Tvirtinu PraneSimy apie civilinés aviacijos
ivykius taisykles (pridedama).

2. Pavedu Civilines aviacijos administracijai
iki 2005 m. liepos 1 d. parengti ir patvirtinti Informaci-
jos apie civilinés aviacijos ivykius rinkimo tvarkq bei
Civilinés aviacijos {vykiy ataskaitos formas.

3. Sio jsakymo 1 punktu patvirtintos taisyklés jsiga-
lioja nuo 2005 m. liepos mén. 1 d. (Zin. 2005. Nr. 69-
2494). Sakinio nesudaro (nesuderinti sintaksiniai rysiai)
ivadiné dalis ir treCias punktas: [gyvendindamas direk-
tyvq taisykles isigalioja;

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos S$vietimo
istatymo (Zin. 1991. Nr. 23-593; 2003, Nr. 63-2853) 36
straipsnio 1 dalimi:

1. Tvirtinu Mokinio pazyméjimo privalomajq formq
(pridedama). <..>

6. Sio jsakymo 5 punktas jsigalioja nuo 2005 m.
rugséjo 1 d. (Zin. 2005. Nr. 70-2539). Ivadiné¢ dalis ir
Sestas punktas sudaro toki sakini: Vadovaudamasis ista-
tymo dalimi 5 punktas jsigalioja nuo 2005 m. rugséjo 1
d. Sio {sakymo punktas suasmeninamas, jis pats gali va-
dovautis istatymu. Tokj punkta, kuriame nusakomas ko-
kio nors dokumento isigaliojimo terminas, isakyme ga-
lima bty nusakyti taip: Nustatau, kad Sio jsakymo 5
punktas isigalioja nuo 2005 m. rugséjo 1 d. Taip buty
i8saugoti nuosekliis sintaksiniai ryS$iai, ir sakinys biity
suprantamas nedviprasmiskai.

Nutarimy ir sprendimy teksty sintaksiniai modeliai
leidzia nutolti nuo griezto sintaksiniy rySiy laikymosi,
nes tvarkomieji veiksmai Zymimi bendratimis, jsakymuy



sintaksinis modelis kitoks — ¢ia tvarkomasis veiksmas
Zymimas asmenuojamaja veiksmazodzio forma, todél
raSant isakymus sintaksiniy ry$iy turéty biti labiau pai-
soma.

ISVADOS

Formos reikalavimai daro tiesioging itaka kalbos
raiSkai: kartais reikalauja i sakinio modelj isprausti di-
dziulj teksta, o kartais atlieka teksto siejimo priemoniy
funkcija ir palengvina teksto suvokima.

Siekiant perdéto tikslumo sudaromi labai iStesti
pavadinimai, jie darosi panasiis | sakinius, nes yra i$-
plesti vienartSiais elementais, vairiais paZyminiais, i$-
imtimis, net turi Salutiniy sakinio démeny. Tokius pava-
dinimus biitina trumpinti, nes jie nebeatliecka pavadini-
mo funkcijos, juos sunku skaityti ir suvokti.

Tvarkomieji dokumentai turi standartini sintaksini
modelj, kuris priverc¢ia ieSkoti iSeities, kaip { vientisa
sintaksiniy ry$iy granding sujungti nurodomus atlikti
veiksmus. Atskiry tvarkomyjy dokumenty riisiy sintak-
siniai modeliai skiriasi: nutarimai ir sprendimai gali buti
laisviau formuluojami, o isakymu tekstuose, nesilaikant
sintaksiniy rys$iy, paZeidziamos ir kalbos normos, ir
elementari logika.

Teisés akte turi deréti ir kalbos, ir teisés, ir logi-
kos reikalavimai. Nors teisés aktai yra specifiné kalbos
vartojimo sritis, taciau juy kalba turi bati tokia, kad tei-
sés aktas biity ne tik tikslus, bet ir lengvai suvokiamas.
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INFLUENCE OF LEGAL ACTS FORM ON IT’S
LANGUAGE

Rasuolé Vladarskiené *
The Institute of the Lithuanian Language

Summary

Analysis of influence of formal requirements for choos-
ing language means and perception of the text that are defined
in the documents regulating development and official registra-
tion of legal acts is being presented in this article. Goal of the
article is using descriptive analytical method to determine
what influence the rules of formulation of legal acts have on
expression of legal act language. It happens often that formal
requirements of developing the legal acts force to create much
extended constructions of difficult structure that are hard to
understand. Considerations on how formal requirements and
language expression could be reconciled, so the legal act is
clear, precise and easily understandable is being presented in
the article.

Extended names of documents are provided as examples.
Much extended, long names are being constructed in order to
get extreme precision, and they become to look like sentences
since they are being extended by homogeneous elements, dif-
ferent attributes, exceptions, and even contain secondary com-
ponents of sentence. It is necessary to shorten such names be-
cause they do not serve the function of the name, and it is dif-
ficult to read and understand them.

Structure of regulatory documents is also being consid-
ered; it consists of standard syntactic model which forces to
find a conclusion on how to link directed actions into a simple
syntactic chain. Syntactic models of different sorts of regula-
tory documents vary. Decisive words nutaria, nusprendzia are
syntactic center of narrative part of decrees and resolutions,
and connectivity determines the structure of this part. Seman-
tics of decisive verb, though, is being weakened because of
stereotype structure of the document, and in addition to that,
graphic means weaken links between the verb and it’s infini-
tives, and the paragraphs of decisions and resolutions can be
formulated with more flexibility, but the language norms and
elementary logic is being violated in the texts of order docu-
ments if syntactic connections are not being considered.

Requirements on form have direct impact on language
expression: sometimes it requires large text to be inserted into
sentence model, and sometimes it implements a function of
text connection means and facilitates perception of the text.
Requirements of language, law, and logics should suit in the
legal acts. Although the legal acts are specific field of use of
language, their language should be such that the legal act is
not only precise but also is easy to perceive.

Keywords: Language of legal acts, structure of docu-
ments.
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